
         No.1007 

 
 

 

 

                                                                                      No.1002 
 
 
 
 
 
             No.1005  
    

 

                                                                                                                          

 

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

      

 

 
Mini Schleifrutscher No. 1002 
Ein ideales Hilfsmittel für alle Miniaturschleifarbeiten. Durch den Einsatz  
handelsüblicher Schleifpapiersorten universell für alle Materialien anwendbar. 
Übliche Stücke nach Muster auf Format schneiden. Bestens geeignet für Modellbau 
Autokarosseriearbeiten, Tischlerarbeiten usw. Spannung 15 - 18 VDC, Hub/Min., 
Leerlauf 3.000 - 5.000, Schleiffläche 70 x 50 mm. Lieferung mit Ersatzschleifpapier.  
 

Mini-Sander No. 1002 
Makes sanding of small areas easy. Uses any type of glass paper on the market, cut to size. 
Specially useful for motor mechanics, joiners, model builders. Voltage 15 - 18 Vdc,   
3.000 - 5.000 strokes/min. (no-load operation), sanding area 70 x 50 mm.                     
Supplied with sheets of sandpaper. 

 

Mini-Ponceuse Vibrante no. 1002 
Un outil idéal pour tous les travaux de ponçage sur petites surfaces. Utilise les toiles  émeri  
se trouvant sur le marché, recoupées à mesure. Spécialement indiqué pour travaux sur 
carrosseries d´auto, de menuiserie, la construction de modèles. Surface de ponçage  
70 x 50 mm. Courant continu 15 - 18 V. Env. 5.000 vibrations/min. Livrée avec papier émeri.   
 
Mini – Stichsäge No. 1005 
Für feine Sägearbeiten in Holz, Kunststoff und Metall. Die Säge ist mittels Zwinge  
am Tisch fixierbar. Das Werkstück kann nun über den Auflagetisch geführt werden, 
was einen wesentlich genaueren Schnitt ermöglicht. Hartholz bis ca. 6 mm, 
Weichholz bis ca. 10 mm, nicht gehärtete Metalle bis ca. 2 mm. Kunststoffe und 
Leiterplatten (auch aus Epoxyd) nach Härte. Spannung 15 - 18 VDC, Hub/Min. 
Leerlauf  3.000 - 5.000, Hubhöhe 12 mm. Lieferung mit Zwinge und Sägeblätter. 
 

Mini-Jig-Saw No. 1005 
For ornamental work in wood, metal, plastic. With clamp for securing to workbench. Both 
hands can be used to guide the work piece across the work plane, ensuring accurate sawing. 
Saws hard wood up to approx. 6 mm thickness, soft wood up to approx. 10 mm,  
non-hardened metals up to approx. 2 mm, plastic and epoxy accd. to hardness.  
Voltage 15 - 18 Vdc, 3.000 - 5.000 strokes/min. (no-load operation), blade stroke 12 mm.  
Supplied with spanner and blades for wood and metal.  

 

Mini-Scie Sauteuse No. 1005 
Pour travaux de sciage fin sur bois, matières synthétiques et métal. Fixation à la table ou 
établi par serre-joint, ce qui permet de guider à deux mains l’ouvrage, d´où une coupe bien 
plus précise. Scie le bois dur jusqu’à 6 mm d’épaisseur, le bois blanc à 10 mm, les métaux   
non trempés à 2 mm, les matières plastiques, y compris l’époxy, selon dureté. Courant 
continu 15 - 18 V, env. 3.000 - 5.000 courses/min. (à vide). Hauteur de la course 12 mm.  
Livrée avec serre-joint de fixation et lames. 
 
Laubsägetisch No. 1007  
Arbeitstisch in Verbindung mit oben beschriebener Stichsäge (1005). Durch die 
Führung des Sägeblattes ist die Verwendung normaler Laubsägeblätter möglich,    
die für die unterschiedlichsten Anforderungen im Handel erhältlich sind. Für feine 
und feinste Arbeiten sehr empfehlenswert. Die Lieferung erfolgt ohne Säge. 
Arbeitstisch 325 x 245 x 85 mm, Ausladung des Bogens 330 mm. Montage und 
Handhabung entnehmen Sie bitte dem Laubsägetisch beiliegender Anleitung.  

 

Fret Saw Table No. 1007 
Worktable suitable for above described jig saw (1005). Normal fret saw blades can be used 
for various jobs. Supply without saw. Table dimensions 325 x 245 x 85 mm, length of bow 
330 mm. Assembling and use: see enclosed instructions 

 

Table pour scie sauteuse No. 1007 
Table de travail pour la  scie sauteuse décrite plus haut (1005) utilisant des lames normales. 
Parfaitment indiquée pour travaux fins et très fins. Livraison sans scie. Dimensions de la   
table de travail 325 x 245 x 85 mm. Longueur de l’arc 330 mm.  
Montage et emploi: voir les instructions incluses 


